PASSAGES

Rencontre animée
par Catherine Mavrikakis

Née en 1970 a Montréal, Nathalie Stephens est I'auteure de plusieurs livres écrits en

francais et en anglais, publiés au Québec, au Canada et aux Etats-Unis, dont Paper City, Je
Nathanaél, L’absence au lieu (Claude Cahun et le livre inouvert), The Sorrow and the Fast of
It, At Alberta, et ...s’arréte? Je. Traduite en slovene, en bulgare et en basque, Stephens a
elle-méme traduit en anglais Catherine Mavrikakis, Suzanne Jacob et Edouard Glissant. Elle
a aussi traduit Gail Scott, R. M. Vaughan, Bhanu Kapil et John Keene en frangais. En 2008,
elle remportait le prix Alain-Grandbois pour ... s'arréte? Je. Elle vit a Chicago.

Dans le cadre de leur rencontre, Nathalie Stephens et Catherine Mavrikakis discuteront de
passages entre les langues, les genres littéraires et sexuels, les ceuvres, les temps de la vie,
les lieux de Benjamin et des auteurs juifs.

Lundi, 15 février 2010, 19h00
Librairie Olivieri
5219, chemin Cote-des-Neiges

Montréal, Québec
r.s.v.p. (514) 739-3639

Entrée libre!

Informations : (514) 343-7369 / marie-claude.primeau@umontreal.ca
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